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gelår  synes dock visa, att det snarare betydt: 
en râ och oerfaren yngling. Måhända diminu­
t iv  a f  Slui i t .  

SLYNGELAKTIG, a.  2.  Som liknar en slyn-
gel el ler dess sätt ,  skick,  väsende, uppförande. — 
S l y  n  g  e l a k l i  g h e l ,  f .  3 .  —  S l y  n  g  e  l a k l i  g  t ,  
adv. 

SLYNGELÂR, n.  5.  pl .  (fam.) Ungdomsåren, 
då man är oerfaren och i  allmänhet mera lyder 
sina tycken och böjelser,  än förnuftets röst.  

SLYNGON, n.  5.  Se Blåbär .  
SLÂ, v.  a.  3.  Impf.  Slog.  Sup. Slagi t .  Part.  

pass.  Slagen. 1) (i  al lmänhet) Med häftig rörelse 
dri fvas  emot  et t  föremål .  En takpanna föl l  ned  
och s log  mig  i  hufvudet .  Dörren s log  honom 
i  pannan.  Et t  t räd  föl l  och s log  ih je l  honom.  
Bommen s log  honom i  s jön.  S .  af ,  se  Afslå .  
Hagel har slagit  af säden. S.  igen, häftigt t i l l ­
s luta ,  t .  ex . :  Blås len s log  igen dörrn.  S .  ned ,  
se Nedslå.  S.  Ii 'II,  träffa med ett  plötsl igt och 
våldsamt s lag ,  t .  ex . :  Bommen kom och s log  t i l l  
honom. — 2) (med person ti l l  subjekt) Med häf­
tighet drifva,  antingen blotta handen eller något,  
som deraf  hål les ,  emot  et t  föremål .  S.  handen 
emot  väggen.  S .  näfven,  k lubban i  bordel .  
S .  med hammare,  med klubba.  S .  t vå  s lag  på  
por ten.  S .  vär jan ur  handen på någon.  S .  
en spik i  väggen, indrifva den med hammare i  
väggen. 5.  någon i  hand, på axeln.  (Talesätt)  
S. spiken på hufvudet,  träffa alldeles rätt .  — 
Brukas ofta absolut,  t .  ex.:  S. i  dörrarna, smälla 
i  d .  S.  på  por ten,  på  dörren,  bulta  derpå.  S.  
på  s tädet ,  hamra derpå.  — S.  âf ,  se  Afslå .  S .  
fast ,  fästa,  spika fast.  S. for,  se Förslå,  I.  
5 .  s ig i l l ,  lås  för ,  sätta  s ig i l l ,  lås  för .  S.  i f rån,  
lossa,  frünbryta.  S. igen ,  häftigt stänga, t i l l ­
s luta ,  t .  ex . :  S.  igen dörrn,  locket .  — S.  igenom,  
med slag af hammare o.  s .  v.  drifva igenom, 
t .  ex . :  S.  en sp ik  igenom väggen.  — S.  ihop,  
s lå  emot  hvartannat ,  t .  ex . :  5 .  ihop händerna;  
äfv.  slå fast vid hvartannat,  fästa ihop; äfv.  skjuta 
ihop, t i l lsammans, in i  hvartannat; äfv.  med slag 
hoppacka;  äfv .  t i l l s luta ,  t .  ex . :  S .  ihop en bok.  
— S.  i 'n ,  ned ,  se  Ins lå ,  Neds lå .  S .  ned  frukt ,  
med slag eller kastning fälla frukt ifrån trädet 
t i l l  marken.  S.  ned tä l t ,  nedtaga dem.  S.  ned 
ett  bord,  nedfälla dess slt ifva.  — S. omkull ,  slå 
t i l l  något ,  så  a l t  det  fa l ler  omkul l .  S.  på  en 
sträng ,  anslå den. S skenor på ett  hjul ,  med 
spikar fästa dem derpå. 5.  på' ,  s lå hårdare,  for­
tare; slå dugtigt;  fortfara att  slå.  S. t i 'II ,  gifva 
ett  hastigt och häftigt slag.  S. under,  sätta slåar 
under.  — S. upp, se Uppslå.  S.  upp bod, börja 
bodhandel .  S.  upp s in  bod,  öppna den.  S.  upp 
en tunna,  öppna den;  börja  tappa derur.  S.  upp 
en sor t  v in ,  börja  at t  tappa deraf .  S.  upp en 
butelj ,  draga korken ur en fylld och korkad bu­
telj .  S. ût ,  se Utslå.  — Syn. Banka, Bulta,  
Daska, Dänga. — 3) Genom slag eller stark rö­
relse  g i fva  något  en viss  beredning.  5 .  mynt ,  
prägla m. (Bokb.)  S. en bok, med slaghammare 
slå flera ark på en gång på en jern- el ler sten­
häll .  S. tegel ,  t i l lverka t .  S. murbruk, bereda 
det genom ältning. S. rep,  sno rep på repslagar-
bana. S. olja,  pressa sådan vid oljeslageri .  — 
4) a) Med blotta handen, med vapen eller t i l l-
hvgge drifva ti l l  någon, för att  skada honom til l  
l i f  e l ler  lem,  e l ler  förorsaka smärta .  S.  någon 
med en käpp,  e t t  r idspö.  S .  någon för  pan­
nan.  S .  någon i  synen,  i  hufvudet ,  på  f ing­
rarna, på örat .  Har äfven djur ti l l  objekt,  
t .  ex.:  S. en hund, en kalt .  S.  en häst ,  slå 

honom med piskan. — S.  âf ,  se  Afs lå .  S .  e f ter ,  
åt  någon, slå med armen, med ett  vapen o.  s .  v.  
efter en bortgående, el ler i  riktning åt någon, 
men utan att  slaget träffar.  S. ifrå n sig,  med 
s lag  dri fva  bort  i från s ig ,  försvara s ig .  S .  igen,  
l i l lbàl ia ,  gifva  s lag  t i l lbaka.  S.  ih je l ,  t i l l  döds ,  
döda genom s lag;  dräpa.  (Fam.  ta lesätt )  Det  s -r  
ingen ihje l ,  dermed är  ej  mycket  bevändt .  S.  
o m k r i n g  s i g ,  u t d e l a  s l a g  å t  a l l a  h å l l .  S .  U l l ,  
gifva  et t  p löts l igt  och häft igt  s lag .  S.  benen 
undan en. slå ti l l  benen på någon, så att  han 
faller.  S. ut ,  se Utslå- — b) Tilldela någon en 
mängd s lag ,  g i fva  s tryk.  S.  någon förderfvad.  
nan har  b l i fv i t  i l la  s lagen.  S .  någon t i l l  
krympl ing,  så  at t  han bl ir  krympling.  S.  någon 
sönder  och samman,  al ldeles  förderfvad.  S.  ar ­
mar och ben af någon, slå någon högst i l la.  — 
Syn. Piska, Rappa, Ge stryk. Basa,  Basa på,  upp, 
Klappa, Badda, Banka, Fuktla,  Damma på, Dänga, 
Ge påkolja,  Ge rammel el l .  rammelbuljong, På­
klappa, Påpacka, Påpiska, Pårappa, Påtrumfa, 
Påtröska. — c) (om vissa rofdjur) Fälla,  döda. 
Vargarne,  b jörnarne ha s lagi t  en  oxe .  — d)  
(om hästar)  S.  el l .  s .  bakut ,  sparka bakut .  Hä­
sten s -r .  näs len s log  mig  på benen,  s log  af  
benet  på  honom.  — 5)  Kasta ,  s töta .  S.  något  
i  ögonen på en.  S .  en  s ten i  hufvudet  på  
någon. S.  hufvudet emot en sten,  stöta det 
emot  &c.  (Fig .  fam.)  S.  i  vädre t ,  se  Väder .  
S .  bol l .  S .  bom,  s .  fe l  (se  Bom,  Fel ) .  S .  af ,  
bort ,  se Afslå,  Bortslå.  S.  fram, kasta fram; 
(äfv .  f ig . )  t .  ex . :  S.  f ram et t  ord .  S .  i  s tycken,  
slå ti l l  något el ler kasta det i  marken, så att  
det  går  i  s tycken.  5 .  sonder ,  se  Sönders lå .  S .  
t i l lbaka, se Alerkasta.  S.  en duk öfver,  kasta,  
hölja,  breda en duk öfver.  — G) Utgjuta,  utslå,  
häl la ,  ösa .  S.  v in  i  e t t  g las•  S .  dr icka ur  
kannan.  S .  g lase t  fu l l t .  S .  säden i  säcken.  
S .  va t ten öfver  något .  S .  bor t ,  i ' ,  se  Borts lå ,  
Islå.  (Fam.) S. i '  s ig,  häftigt hälla i  s ig,  ur-
dricka.  S.  ihop,  häl la ,  ösa  t i l l sammans.  S.  va t ­
ten,  sand på något.  S.  vin på buteljer,  tappa 
det på b.  S. l i ï lbàka. S.  ut ,  se Utslå.  — 7) 
Fäl la ,  kul lkasta .  S.  någon t i l l  marken,  i  gol f -
vet .  S.  någon af hästen.  S• under sig,  kasta 
omkul l  under  s ig .  S.  ned,  omkul l .  S .  käglor ,  
roa s ig  med kägelspelet .  S.  t re  käglor .  S .  kun­
gen. S.  hela bataljonen, alla käglorna. — 8) 
Afslå (gräs),  afrneja.  S. gräs.  I samma mening 
brukas  absolut  blot ta  ordet  Slå ,  t .  ex . :  Det  är  
t id all  börja s.  Han har redan slagit .  Man 
säger äfven: S. en äng, o. s .  v.  — 9) Besegra,  
öfvervinna.  S.  en kr igshär .  S .  f ienden på  f lyk­
ten.  S.  t i l lbaka en fiendes anfall .  — 10) (i  
brädspel,  schack, o.  s .  v.)  Borttaga en pjes för 
motspelaren.  S.  drot tn ingen ( i  schack) .  S.  en  
bricka,  el l  band ( i  brädspel) .  — 11) Säges äfven 
om det klingande ljud, hvarmed ett  ur t i l lkänna-
gi fver ,  hvad t iden är  l iden.  Hvad s -r  k lockan? 
non s-r  e l l .  nvad är  k lockan? non är  e t t  
s lagen,  har  s lagi t  e t t .  Del ta  ur  s lår  qvar ler ,  
l immar, anger genom klockslag q. ,  t .  — Abso­
lut  säges:  Klockan s -r ,  l imman s-r .  Del  ure t  
s-r  ej .  — 12) Omveckla,  omsvepa, inlägga i något.  
För denna bem. allt id åtföljdt af partikel  (van­
l igen om,  äfv .  in) .  S .  tåg ,  segelgarn m.  m.  om 
något .  S .  papper ,  duk &c.  om,  omkring någol .  
S .  om s ig ,  insvepa,  inveckla  s ig  ut i .  S.  in  nå­
gol i  papper.  — 13) Slå brukas för öfrigt i  
vissa talesätt  och ingår med partiklar i  åtskil l iga 
förbindelser,  h v i  I k a icke gerna kunna hänföras 
t i l l  någon af  föregående bemärkelser .  S.  e ld ,  


